ALESSANDRO BAUSSMERTH

pul spre cel care vorbise primul.

Predicatorul intoarse ca
tradan-

Cicatricea de pe obrazul stang i se misci in intuneric,
du-i emotia. Trase aer in piept §i exclama:
_ De astizi inainte, vom stapani lumea!
Un murmur aprobator umplu incaperea.
Mainile batranilor se stransera pe sub masa pr
Cei patru pardsira pe rand palatul.
Camera se scufundi din nou in liniste. )
Pe platforma scérilor de la etaj se conturd o umbra. Necu-
noscutul ficu doi pasi spre balustrada innegrita. Flacira
sfesnicului lumina camera goald. Cu chipul mul{umit, sopti

afuitd.

pentru sine:
_ Acum va cunosc planurile!

Capitolul 1

n vant puternic se starnise di
nise dinspre rasarit. U
spre cer. B
O pulbere galbeni se involbura din cand in cind, aidoma
. H f
unui s.arpe.lung. Cu timpul, se risipea lasind soarele si trimita
o lumina ciudata.

t 'lerbra ndscutd in mijlocul zilei aducea spaime nenumara-
e. Tot ceea ce era viu se infiora. Pasirile amutisera. Frunzel
se zbateau zgomotos. . )

Dintr-odatd un tunet umplu cerul:

— Haaaooos! Haaaosss!

Fird numa isi
i strangmgr, ﬁzle de nisip se amestecau ducand cu ele fip-

ii. Corpul le era acoperi a
erit de panze a
e negre. Parul des-

([:)hi 3 Om}?sura pe tot trupul. Suvitele cenusii le ascundeau

pul. Ochii galbeni priveau lacomi spre omenire

* ok %

B a:;!ei.l)él;r;;llleklfvliat?s'xi, caravana se oprise la malul Amu
. :1 ;1c?l$j1te .r.nu.geal‘u. Culoarea malachitului
e rtn bca atorii c.ilspa“ruvse. Astazi, undele erau

o .lase. Ifluvml capatase culoarea lutului.
& e ;co t I‘nl e stranse, umpleau incet burdufurile.
- e 1: g ti c'u turl:rane albe priveau ingrijorati spre
operise orizontul. Minaretele din Bukhara

rdmis >
€sera depart Ans
e. Pana la Merv era inca
c F era inca o cale lunga
Um va arita viitorul? unga. Oare
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* X Ok

Anul 1487 a adus pe lume céiva copii alesi. Ei aveau sa
schimbe soarta omenirii. Au deschis ochii in tinuturi diferi-
te, departe unul de altul, in: Persia, Regatul Ungariei, Sfantul
Imperiu German si Republica Venetiand.

Numele lor fusese tesut in timpul furtunii de nisip: Ismail,
Joan, Ulrich si Ambra. Niciunul dintre parinti:.fie el seicul
Haydar, printul Zapolya, contele von Wiirttenberg sau patrici-
anul Barberigo nu aveau sa stie cine erau ursitoarele lor.

La sfarsitul aceluiai an, intr-0 tiparnitd din laguna Adriati-
cii, apirea o carte ciudata: Malleus Maleficarum’. Textul expli-
ca magistratilor cum sa prinzi o vréjitoare.

* % *

in Ardabil, covoarele erau fesute in zeci de corturi negre.
Sute de femei si copii se straduiau si strangd noduri. Mii si
mii de noduri. Unele din land fina, altele din matase, aga cum
le cerea desenul. Mainile delicate ficeau noduri mici cét firul
de nisip. In fiecare zi, dupa rugiciunea Fajr’, munca reince-
pea. Degetele mici infasurau cu grija firele colorate. Din urzea-

la mesterului persan Zubin se nisteau covoarele de rugaciune.

Erau buciti din raiul visat de intelepti. Suple si matasoase,
aveau si devina poarta spre vesnicie a dreptcredinciosilor.

O pala de vant scuturd dintr-odati peretele de fetru. Un
sarpe de nisip aluneca incet peste corturi.

intr-unul din palate, seicului i se nastea un fiu: Ismail. Ursi-
toarele i-au prezis ca va uni Persia.

* %k *

| Ciocanul vrajitoarelor (in limba latina).
2 Rugaciunea zorilor in religia islamica.

Haos 1

La mijlocul veacului al cincisprezecelea, doud mari religii
e confruntau la marginile Europei: islamul §i crestinismul.
Otomanii se raspindeau in pasul de nestavilit al ienice-
rilor. Popoarele Orientului aduseserd din Asia Centrali un
pirit nou, necunoscut fostului Imperiu Roman. Extrem
> adaptabili, turcii erau deschisi la inovatiile timpului
Modesti, evitau luxul si risipa. Nimeni, cu exceptia sultanu-
i nl'l pl.ltea mosteni functii sau feude. Acestea se obtineau
i uma: prin merite proprii. Cel care invata bine, isi arita iscu-
sinfa in socoteli si dovedea spirit de dreptate, putea ajunge
conducitor. In divanul de la Constantinopol, ministrii eragu
crestini convertifi. La fel stiteau lucrurile si in armati. Cine
era curajos urca repede in grad. Daci se dovedea si in;ele t
putea ajunge chiar pasa. H
Ac.estor insusiri li se adduga islamul. O religie tinir3, care
phf.icase ritualurile. Apropiatd popoarelor nomade ol;i$nu-
e cu lipsuri, prindea repede la cei care cunoscuseri ic’onoclas-

lg)loasii— un instn;ument util in cucerirea de noi teritorii.
@ er ap;na;t;:ac;?st::itégi,.co.r.lf.lict.u.l .dintre bisericd §i puterea
e :s. rinfii ‘1sp1t.1t1 de lux si putere stiteau
L scoase. Blrur.11e apdsau {aranii si sufocau
B Ce.le (;):::renta 'come.rflalé genera rizboaie inter-
: o putefr: {llarl.tlme ale timpului, Venetia si
A ante ar.a a tine seama de morali sau reli-
i .a nun:ax profitul.

. pril?:in?l- se g.a'sea in. drumul cuceririi otomane.
P1 iscusiti, reugise timp de un veac si-i tina

1
Sfaramitorii
orii i igi
M-lea de icoane. Curent religios bizantin din secolul al
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pe turci departe de centrul Europei. Era armata care putea pas-
tra echilibrul. O piatra tare ce trebuia sfaramatd. Dar cum?

in luna iulie a anului 1487, intre zidurile fortaretei de la
Szepes se nastea loan. Fusese botezat la fel ca si ,,botezatorul”
Era de neam ales. Copiliria si-o petrecuse in Muntii Carpati,
intr-un castel al familiei Zapolya. De céte ori putea, fugea de
acasi ca si se joace cu copiii pastorilor. Nu ii era frica de cai-
nii ciobanesti. Niciunul nu il litra. De fapt, il ocoleau cu coada
stransd si capul aplecat.

intr-o zi, intalni la stana de sub Muntele Ursului o feme-
ie imbricata in negru. Batrana se sprijinea pe un baston
cu miciulie de argint. Avea o privire ciudata. Parea sd aiba
ochii galbeni.

— Vrei si iti arat niste flori de mina?

— Ce sunt acelea?

Ména uscata se strecurd pe sub faldurile fustei. Aparu din
nou cu un cristal gilbui. Fatetele acestuia fascinard copilul.
intinse incet mana si o privi intrebator.

__ Pistreazi-1! Acasi mai am i altele: albastre, rosii, argin-
tii. Vrei si-mi vezi palatul?

Porniri in sus, urmand malul raului. Acesta se despartea in
dous brate. Cel drept era mai mic si inspumat. Pdrea cd fasnes-
te de sub stanci. Citeva pietre albe se ingirau in iarba. Batra-
na cilca sprinten peste ele. Deodatd, dintre arbori, rasari gurd
unei pesteri. Un fum subtire urca pe stanca intunecata.

_ Aici este! Am ajuns! Nu vrei sa intri?

Toan ramase impietrit. Nu stia ce sa faca. Apa vuia la cati-
va pasi.

Valea ingusta strivea cerul. Soarele coborése spre asfintit
iar aerul devenea tot mai rece. Stranse cristalul in mana.

Haos 13

% placuta i se raspandi in trup. Facu doar cativa pasi si
1se in palatul umbrelor.

* 4 %

wertura din 1and asprd avea un miros dulceag. Era ceva
scut. Ii aducea aminte de hainele doicii. O oboseala pla-
i patrundea in oase. Se sim{ea atét de bine in locul acela
ns. Stia cd in castel toti vor fi speriati. Il vor ciuta pani in
Si ce daca? Povestile femeii erau atat de frumoase. Palme-
se miscau prin aer ca niste fluturi sau poate ca niste lilieci.
au semne ciudate, de culoarea carbunelui.
Ce ai pe mana?
zambet trecu peste chipul plin de riduri. Un licir aparu
i mici de linx. Se ridicd in picioare si desficu un pachet
el.e. Cteva zeci de scandurele se rostogoliri peste masi
»agx semne se insirau si pe lemnul lustruit: sigeti, cercuri.
e, cate o litera. Pérea si fie ceva cunoscut. ’
Ceea ce vezi sunt cuvinte vrdjite. Au fost scrise cu vea-

F urr.ni in runicd. Lumea le spune ravase. Nimeni nu mai
a le citeasca. Vrei sa te invif?

* ok %

Intr-o zi vei fi rege!
Q il - A 4
‘1:5 1;1 9 ?sculta pe bétrana cu ochii grei de somn. Cisci
) r A ¥ A .
ori 5l 1$dl culcd incet capul peste masi. Regii trebuiau
R, el
Mai mari decét principii. Erau cei mai puternici oameni

pin.lé.nt. In fata sa, toti vor ingenunchea.
eschise deodata ochii.

mela a 3ti
‘ oateStranse bucitile de lemn si lega snurul.
Se A . . A .
: vor implini cand le va sosi vremea. Trebuie s3 ai

Te $i sd inveti r
unele. Intr-o zi vei primi a
\ primi un ravas. Acel
mnul. El te va ciliuzi. $ a
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Haos 15

Focul se stinsese si o pacla argintie plutea in grota. Ioay
Zépolya se visa cilare pe un cal alb. Mii de steaguri colorate

umpleau campul. Isi stranse pumnii.
— Atat pentru astazi. Culci-te acum! se face ziua.

au mereu siraci, mutilafi sau dispareau plitind preful
enturi militare.

rasirit de Muntii Vosges, spre sfarsitul iernii anului
1 castelul Reichenweier, venea pe lume Eitel Heinrich.
ebuit s devind unul dintre miile de cavaleri anonimi ai
ui. Pentru el fusese hotarat insa altceva.

purga poposise la castel cu sase luni in urmai. Insofise
p de menestreli. Stia sd se facd utila la bucatirie, sa teasa
r sa vindece suferintele. Asa ajunsese si se apropie de
a finutului.

telana suporta cu greu sarcina si singuritatea.

* & %

Tinuturile locuite de germani erau incd guvernate de cutu-
mele carolingiene. Sfantul Imperiu' se faramitase intr-o mul-
titudine de principate autonome cu tendinte centrifuge. Orice
pamant trebuia impértit intre mostenitori. Fratii isi luau par-
tea, fetele dota. Fiecare conducitor laic sau bisericesc se dorea
stapanul absolut al locului.

Numele pompos de ,imperiu” mangaia placut urechile
unora, dar cei mai multi il ignorau. Pentru a pastra coroana
in familie, impératul ficea eforturi disperate sa mentina loia-
litatea marilor seniori. Ambitiile multora ruinau insa viitor ul
tarii. Visul lui Carol cel Mare disparea incet si sigur in cefuri-
le nordului.

Daci toti conducitorii bisericii mai ascultau de voie de
nevoie mesajele Romei, in lumea nobilimii rivalitatile scapau
usor de sub control. in opozitie cu marii aristocrafi si armatele
lor de mercenari, micii nobili contestau tot mai des ordinea sl
ierarhia feudali. La sate, abuzurile printilor nemulfumeau (ot
mai mult oamenii de rand. Pe masura ce oragele libere prospe:

rau, tiranii ravneau la libertatea oragenilor i incercau de cate
ori puteau si pariseasci mosiile baronilor. Cuvantul freiheit
inflorea pe buzele germanilor. '
Fermentul revoltei se dospea si printre numerosii cavaler!
sariciti. Obligati sa-si vanda bratele inarmate marilor senior’

1i. O anumita suferinfa a mintii parea ci se mostenes-
amilie.
plesita de grija pentru soarta copilului, contesa s puse-
4 increderea in femeia cu ochii galbeni. Priceputa la
¥ cea.sta 0 ajutd sd nasca usor. Pe neasteptate, insi, neno-
lovi familia contilor von Wiirttenberg. Tandra doamna
lpivi de friguri. Plec spre ceruri fir4 si se mai poata
| de micutul Heinrich.
:lcll’atFﬁts? ;c;eafta’? inntémpl:a're, tatal incredinta noul niscut
| gasitd de straina care se pricepea la toate. In
. ul;, seil use recasatori. Mai facu doi copii si incerci s uite
i ndscut. Din cind in cind ins3, Walpurga avea
L teascd cine va mosteni feuda.
, tual 3;1 lja?te ani,. béietelul cu pirul castaniu fu dat
i calugar erudit. Monahul cunostea limbi striine,
artd militara. Strategia pirea si-1 pasioneze mai

1 $fantul Imperiu Roman de Neam German.

2 Libertate (in limba germana). e §1
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mult decat teologia. Copilul prinse repede dragoste de arme.
Ciudatul cilugar avea §i o prietena care trecea din cand in
cand pe la castel. Umbla mereu acoperita cu o basma neagra.
O purta prinsé de frunte cu un gnur innodat in patru colturi.
Avea ochii asemanitori unei pisici. Erau galbeni.

* % %

Patricianul Benintendo Barberigo atinse mana delicata a
sotiei. Degetele albe il stranserd cu putere. Femeia zambi trist.
Doui cearcéne ii patau chipul palid. Pirul castaniu se revarsa
peste perna satinata.

— Curaj! De data aceasta are si fie bine. M-am rugat toatd
noaptea sfantului Marco. O sd avem un baiat voinic!

Frederica inchise ochii. In ultimii trei ani pierduse mai
multe sarcini.

— Voi pleca maine spre Tyr cu o galera militara. Curénd, in
cinci, sase saptimani, ma voi intoarce. Am sd aduc cea mai pri-
ceputid moasd sarazind. Cu siguran{a va fi bine!

Pe linga negustorie, chipesul barbat indeplinea si delica-
te misiuni diplomatice. Era unul dintre oamenii de incredere
ai Marelui Consiliu'. De inil{ime mijlocie, lat in umeri, purta
parul des tiiat scurt. Barba neagré era frumos ingrijita. Citeva
fire albe ii dddeau o prestantd pe care stia sd o foloseasca. Avea
in spate o ascendenta ilustrd, conexiuni cu marile familii, dar

si relatii fard numdr in targurile Orientului. Se ndscuse cu
abilitate rara: putea privi dicolo de ochii semenilor. Iar ceea c
vedea stia sa tind numai pentru sine.

Ostilitatea sultanului Bayazid al II-lea fata de Sereniss-

ma Republica® era in crestere. Pentru aceasta, trebuiau luate

contramasuri. Dupd o veche cutumd, dugmanii dusmanilo!

! Organism de conducere a Venetiei medievale.
2 Termenul medieval pentru Republica Venetiana (in limba latina)

Haos 17

erau prieteni. Comertul si diplomatia se niscuseri din ace-
easi mama.
* % ¥
In timpul furtunii de nisip ce acoperise Tyrul, pe strizile
cartierului din nord apiruse o moasi cu numele de Amna'. O
faptura ciudatd. Nimeni nu isi amintea de ea dar, cu toate aces-
tea, tofi 0 chemau in ajutor. Se pricepea la multe. Avea degete-
le acoperite de insemne vinetii ce semanau a formule magice
du.1tr-.o limba r.lecunoscuté. Vorbea putin, cu glasul rigusit. De
obicei, buzele i se miscau in goapte mute. Mainile sale ficeau
gesturi rotunde ce captivau privirea. Cel care o asculta era
cuprins fard sa vrea de ispita plicerii. O boare rece ii cobora
pe spinare pana in maruntaie. Cadea in gol si simgea ci trupul
isi pierde greutatea. O senzatie de bine ii nivilea in madula-
:-le Cp;éna cand devenea coplesitoare. Era ceva mult mai intens
ecat opiumul. ica i ama i
13 ul. f?tuncn cand revenea printre pdmanteni, o usu-
rare fard margini il insotea o vreme.
In piata de peste, glasurile negustorilor risunau strident:
— Amna, astizi am un calcan frumos. Nu vrei si- iei?
Un alt pescar incerci si-i atragi atentia.
— Ce pirere ai de scrumbiile mele?
Fe : A - ~ A v
| me1~a .l'mbracata In negru pasea usor, cu ochii atintiti spre
bal‘guli-rb .r.naru. Nu pirea sd o intereseze nimic din ce-i ofereau
: afii galagiosi. Privirea ei ciuta ceva dincolo de orizont. O
veld latini se apropia de chei.
Amna se agezi pe un cos de nuiele. Avea de asteptat.

»n

¢ * ok %

Galera venetiani aluneca peste oglinda apei. Naviga cu un

"%t bun din pupa. Iesise in larg de doud saptimani
¥ ;

1 b
Nume feminin arab care inseamni siguranta.

L 3

I
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Oamenii era multumiti. Vantul bun ii incurajase sa taie
marea fird multe ocolisuri. Vaslele se afundau in apa cu pute-
re. Fluierul finea ritmul.

Un glas rasuna peste punte:
_ Schimmmbuuul! Doui siruri de vasle se ridicara pe ver-

ticald. Alte dous le inlocuird. Nava avea cate doudzeci i cinci
de binci pe fiecare parte. Jumatate din echipaj lopita, juma-
tate se odihnea. Clepsidra arita timpul. Comandantul stitea
cu ochii tinti pe nisipul ce se scurgea incet. Vaslasii obositi se
aplecara peste lemnul lustruit. Respirau greu, iar corpul le stra-
lucea de sudoare. Se aruncara asupra canilor cu apa. In depir-
tare, o dunga albicioasd se laea incet.

— Taidarm! Tarm la rasarit!

Benintendo Barberigo se ridicd in picioare. Ochii cenusii
mangaiari orizontul. Un zambet intinse chipul ars de soare.

* % X

Grupul de negustori se indrepta spre palatul emirului sub
privirile suspicioase ale mamelucilor.

in dreptul portii se desfasuré ritualul negocierii. Delegatia
nu putea fi primitd. Inéltimea Sa Ender al Jabbar se odihnea.

Putina rabdare si un sul de postav fin schimbari atitudinea
strajerilor.

in sala intunecoasi, zgomotul pasilor se stingea in lana
covoarelor moi. Atat podeaua cat si peretii erau acoperiti cu
zeci de dreptunghiuri ale ciror desene se putea ghici cu greu.

Asezat peste mai multe perne, emirul ficu un gest larg de bun
venit. Benintendo isi duse mana dreapti la inimd, gurd si frunte.

_ Slavite leu al desertului, inima si-ti fie mereu usoard,
ciamilele odihnite si vistieria plind de dinari!

— Allah si-ti asculte bunele intentii, cilitorule. Ce se mal
intampla in orasul de pe ape?

Haos 19

Venetianul .ciuté din priviri o perni mai inalti §i se agezd
turceste. La trei pasi de el, barbatul acoperit de un turban gal-
ben il privea curios. Vi

— Serenissima Republica ar dori noi garantii pentru negot
din partea mdritului sultan al Egiptului!

Urma tacerea. Se auzea numai i

. i susurul apei din fint3
alabastru. . et
. — Am vrea sd deschidem un drum comercial spre Persia.
Sticla Pe care o facem la Murano are mare ciutare in Tabriz
Siraz si Ispahan. ’
— Véd ci ocoliti calea mai scurti - prin imperiul otoman
— Comertul este o antilopi liberd. Mereu cauti pajistile
proaspete.
— Cat ar primi sultanul din aceasti intelegere?
— O zecime din valoarea marfii .
a marfii cred cid ar m i a
i ulfumi pe toati
— Trei zecimi pentru sultan §i una pentru mine!
f\a;a pat.naanului rdmase imobild. $tia ci miza jocului era alta
coPerlrea comerciald trebuia si fie credibili. Cizut pe
ganduri, isi mangaie barba de citeva ori.
& :A;n gost mandatat sa nu accept mai mult de doui zecimi
iceti de a impirti diferenta: o iei :
€ : 0 parte Domniei i
una sultanului? sty

* ok %

Carn impragti
| - ;a de berbec impristia 0 aroma ispititoare. Acoperiti
rlo €nil necunoscute, se topea usor in gurd. Grimezi de
urmale e L,
firmale zemoase, rodii sangerii si portocale parfumate intre-

m f . . . . . 3
estl‘nul. Cinci muzicanti se leganau firi incetare in sune-
tele ascufite de cimbal’.

|$; s
Vechi instrument de

percutie format din dou3 i
S€lovesc unul de altul. 4 talere de arami care
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Ender al Jabbar putea fi mulfumit. Necredinciosul accepta-
se conditiile sale. $tia cum s€ discuta cu un print al desertului.

Cele trei lampi de sticld albastrd, ornate cu foita de aur, erau

un cadou frumos. La randul sau, le va oferi sultanului pentru

marea moschee din Cairo.

__Te vad trist, senior Barberigo. S fie cildura sau obosea-
la drumului? s

— Nici una, nici alta, raspunse negustorul cu chipul impietrit.
Caut 0 moaga priceputé ca sa-mi aduci pe lume un mostenitor.

__Ha, ha, ha! Pentru asta ai nevoie de niste cadane tinere si
nu de o moaga garbovita.

Se despirtird prieteni buni. Caravanele puteau ridica mar-
furi din Tyr si cilatori nestingherite prin Siria spre Bagdad.

Luna privea trist orasul adormit. O plasa de nori laptosi
aluneca pe sub astrul argintiu. Briza noptii ricise aerul. Benin-
tendo Barberigo se infasura cu mantia subire §i porni tacut pe
strizile pustii. Avea o greutate pe inima. Cauta ceva prin intu-
neric. Nu stia nici el cum trebuie sa arate.

Trei pisici speriate fugird din piata. fn mijlocul ei, pe fanta-
na din piatra albd, o siluetd neagra statea incremenita. O goap-
ta il invalui ugor.

— Cerul ti-a ascultat rugaciunea, nobile calator! Nu sunt unl
duh. Apropie-te!

Un sim{amant ciudat ii invada trupul. Un amestec de caldsi
rece, de atractie si teama.

Faptura noptii se miscd incet. Naframa ii aluneca de p¢
umeri. Un chip misterios zambea cu 0 gurd senzuald. Nasul
acvilin §i ochii bridati conturau imaginea unei fefe dure. ¢
voce ragusitd urcd din abis.

—De ce ti-e teama? Astrele au hotirat demult. Un cop!
asteaptd sd vind pe lume. Nu trebuie si-1 ajutam?

J

Haos -

Patricianul i i i
pPatr .fﬁcu un pas inapoi. Se indepirtase de tovarisii
sdi gi cduta buimac o cale de scipare $

* % %

Bt b 4 g ekl
dinL; u'rt tlmlz dupi aceasti intélnire, in palatul Barberigo
: ;nelila se nastea o fetita. Sleita de puteri, Frederica adogr
y n - v v A y
n'use rafele moasei, o fetitd plipandi se zbitea intre viata
. re viata
SIU}I'.IIC?IC sporovaiau in soapta langa focul din bucitirie
— Ai védzut afara ce rosie e luna? :
I‘-;$.1 pescarusii, aseard, cum se roteau deasupra noastra!
iciuna nu o inghitea pe sarazini. Senior Benintend )
supus farmecelor ei. O T L
o P. coplesea mereu cu atentii. Camera ei
mare. Primea méncarea i
cea a i i
| Hodewd mai buna. Hainele ei
Spélatoreasa casei se apropie cu pasi repezi
— Vai, stiti ce am vazut?! :
To:;x\te privirile se atintira asupra tinerei speriate
— A pus copilul pe masi si a .

X TSI
ki .s presa.rat tamaie in jurul lui.
e a 11-)a acoperit trupul. Un fum ver-

amera. Din sacul i i
. . pestrit pe care il
- : purta
rosto;om s ntlst;: pietre sau oase albe - nu stiu ce erau. Le-a
peste fetitd. Scotea nist i vy
|l ste sunete neintelese si isi
u bratele. E a ici :
t u cred cd patricianul a bigat diavolul

in cas3,
B * % %
intendo Barberi i i
L berigo se uita mulfumit la presa ce strivea

atdso
Ly ke afel..Melsterul Immanuel Iordanes lucrase doui
he atelierele din Torcello. Ca ori
g . Ca orice noutate, id
o , ideea
e cup I:Alsese. repede la Venetia. Ceea ce se scria in ani
ana, instrumentul lui Guttenberg putea face in
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dous, trei siptamani. Era o minune, iar din minuni se puteau

scoate bani.
Cu trei siptdmani in urma, negustorul cunoscuse un calu-

gir dominican. Fusese adus de moaga sarazind. Un vant puter-
nic riscolea laguna. Valurile se izbeau de treptele palatului,
incercand si nivéleascd inauntru. Barbatul si femeia parea ca
se cunosc. Fruntea ingusta a prelatului mirginea o pereche de
ochi verzi ce se miscau fara oprire. Glasul stins se contopea
cu vuietul furtunii. Intreaga infifisare iti provoca o senzatie
neplacuti. Dacd nu ar fi fost Amna la mijloc, i-ar fi intors ime-
diat spatele.
__ Luminate domn, triiesc o mare bucurie. Numele de Bar-
berigo este binecunoscut fratilor dominicani. Familia Domni-
ei Voastre ne-a ajutat ordinul de multe ori. Astdzi am ocazia sd

va intorc binele cu alt bine.
Un zambet enigmatic insofi migcarea ochilor spre pachetul

de piele, strans subraf.

— Am aici un lucru pretios. Unul dintre fratii nostri s-a
straduit o viata sa adune aceste date. Scrierile sale dezvaluic
cum pot fi ingelati credinciosii de fiicele intunericului, §i cum
putem afla cine este cu adevarat o vrajitoare.

Mana cenusie a calugarului desfacu snurul. Peste prima fila,
doud cuvinte se alungeau ca un sarpe: Malleus Maleficarum.

* % %
Seara se lasase peste oras. Norii zdrentarosi alunecau spr¢
teraferma’.
Degetele patricianului atinsera pergamentul. Filele erat
reci si umede. Citi repede mai multe randuri: ,Cum s-o des
coperim pe vrajitoare? In fiecare femeie se poate ascunde

! Tarmul continental (in limba italiana).
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diavolul. P-‘lacerea, uitarea, desfraul si nebunia, toate veneau
prin femeie. De la inceputul lumii, pri i a
i 4 » prin ea intrase pacatul
:B : ni. Fire slabd, cadea usor ispitei sarpelui cu coar-
ne’. Benintendo rimase pe ganduri. Imagini din trecut, care
nu aveau sens, incepeau si se | 3
ege. Stitea descumpini
a
s4 fie oare? Bon
N:; ar ﬁ Frebult acceptat manuscrisul! De ce si-| tipireas-
ca el? Privi ispitit flacira ce ardea in semineu. Deodati simti
o prezkenta In apropiere. Ridicand privirea vizu chipul Amnei
care zambea usor.
éul— COpl]l:ll a mancat bine §i acum doarme. Ati vizut ce
oare a prins? Seamana cu un trandafir de Persia
V 4 A . . . A y
Amno?eat r(xilodulata i linisti gandurile. Moasa vorbea rar
ci i ai .
3 cand o auzea, simfea ca incepe si pluteasci. O stare de
ine i alunga grijile. Era un om fericit! De cind o intalnise
totul ii reusea. Sarazina pirea si cunoasci viitorul si chiar sd i
stipaneasci. :
- —Ar fi timpul s3-i dim un nume!
La nagtere, feti ai
Gi, L $M~’ uetl'ta fusese botezati in grabi de citre un cilu-
, a Manastirea San Francesco del Deserto. Nimeni n
credea ci va trii. Franci 1 i )
e . scanul ii spusese Giorgia. Amna nu
Tostise niciodata cuva i
antul. Ti spunea mereu altfel: copilul, prin-
Sdsau ,,roua zorilor”.
— Bine, dar are deja un nume!
: %betul orientalei se aprinse din nou
—Un nume n inta -
. u se alege la intimplare. Semnele purtate de
> tr uie cercetate. Nimic nu este intimplitor. Culoarea
fillor hotiriste destinul unei femei!
atal ra
:,, amase mut pentru o vreme. Incerca si-si aminteasci
in § g s
Ir ;Iadar, cum ardta privirea fetitei,.
Bine dimineats o4 .
e dimineata cind se trezeste, veniti si-i vedeti ochii!




